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344122-2026 - Competition

Slovakia — Construction work for buildings relating to air transport — Rekonstrukcia JSRLP a
PHA

OJ S 96/2026 20/05/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Works - Services

1. Buyer
1.1. Buyer
Official name: Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, Statny podnik, (v skratke ,LPS
SR, 8. p.")

Email: obstaravanie@I|ps.sk
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting entity: Airport-related activities

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Rekonstrukcia JSRLP a PHA
Description: Predmetom zakazky je komplexna projektova priprava a realizacia komplexnej
rekonstrukcie budovy JSRLP a PHA metodikou Design and Build (najma navrh a vypracovanie
prislusnej dokumentacie, vykon inzinierskych €innosti, vykonanie stavebnych prac a realizacia
suvisiacich plneni), pri zachovani Standardov a objemov uskutoChovanych prac a
poskytovanej sluzby pocas realizacie projektu. Predmetna stavba bude realizovana v zmysle
Zmluvnych podmienok pre technologické zariadenie a projektovanie — realizaciu® — pre
elektrotechnické a strojno-technologické diela a pre stavebné a inZinierske diela projektované
Zhotovitelom, (,,thé kniha“), Prvé vydanie 1999, vydané Medzinarodnou federaciou
konzultaénych inZinierov (FIDIC), slovensky preklad, SACE 2008. Navrhované kapacity,
ploSna a priestorova bilancia: PHA: 1 066 m2 JSRLP: 1 052 m2 Objekt Energocentraly: 69,91
m2 Trvaly zaber stavby: 1 213 m2 Navrhované doCasné pracovisko: 405,33 m2 Navrhované
spevnené plochy mimo zastavanej plochy objektami ako do¢asny zaber staveniska: 3 396,48
m2 Maximalna vySka nového objektu: 160 m n.m. Nova podlaznost celkom: 5 PHA + 4 JSRLP
Podrobne uvedené v Sutaznych podkladoch a ich prilohach.
Procedure identifier: b111e531-f82¢c-4828-9deb-5b5aa84e07cd
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 45213330 Construction work for buildings relating to air transport

2.1.2. Place of performance
Postal address: Letisko M.R. Stefanika
Town: Bratislava Il
Postcode: 823 11
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
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2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 25 716 518,00 EUR

2.1.4. General information
Additional information: 1. Zadavanie zakazky sa realizuje prostrednictvom Informacného
systému Elektronicka platforma (tiez ako EPVO alebo aj eplatforma) prevadzkovaného
Uradom podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre Plan obnovy a znalostnti ekonomiku.
Obstaravatel stanovil pre potreby zadavania zakazky spésob elektronickej komunikacie
elektronickou formou prostrednictvom EPVO. 2. VSetky naklady a vydavky spojené s
pripravou a predkladanim ponuky znaSa zaujemca/uchadzac¢ bez finanéného naroku voci
obstaravatelovi, a to bez ohladu na vysledok verejného obstaravania. 3. Obstaravatel aplikuje
v tomto Verejnom obstaravani ust. § 10 ods. 4 Zakona. 4. Odkaz na pojem "Zakon" alebo
"zakon o verejnom obstaravani" sa rozumie v celom texte zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni. 5. Obstaravatel
informuje zaujemcov, ze Cast sutaznych podkladov - Priloha €. 2 Zvazku lll. Poziadavky
objednavatela oznacena ako "Analyza rizik objektovej bezpecnosti novej kategérie budov, v
ktorych su prevadzkované letecké pozemné zariadenia a poskytované letové prevadzkové
sluzby" obsahuje citlivé, doverné a/alebo obchodne chranené informacie. Z uvedeného
dbévodu bude tato ¢ast sutaznych podkladov spristupnena vyluéne tym zaujemcom, ktori pred
jej poskytnutim uzatvoria s obstaravatelom Dohodu o ochrane dévernych informacii (NDA), t.
j- bude spristupnena az po riadnom podpisani Dohody o ochrane dévernych informacii (NDA)
oboma zmluvnymi stranami. Bez splnenia tejto podmienky nebude mozné zaujemcovi
poskytnut Uplné znenie sutaznych podkladov. Dohoda o ochrane dévernych informacii (NDA)
je pristupna v Profile obstaravatela https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/detail/534983. Zaujemca doruci obstaravatelovi (na adresu sidla obstaravatela)
riadne vyplnenu a podpisanu NDA v 2 (dvoch) identickych rovnopisoch. Obstaravatel overi
splnenie podmienok a zabezpeci podpis NDA zo svojej strany najneskor do 3 (troch)
pracovnych dni odo dfia doru€enia riadne vyplnenej a podpisanej NDA zo strany zaujemcu.
Po nadobudnuti u¢innosti NDA budu zaujemcovi do 2 (dvoch) pracovnych dni spristupnené
uplné sutazné podklady, a to elektronicky. Zaujemca je povinny nakladat' so spristupnenymi
informaciami v sulade s dohodou o mi¢anlivosti po€as celého trvania sutaze a aj po jej
ukonceni.
Legal basis:
Directive 2014/25/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Grounds relating to criminal convictions: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani €len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poSkodzovania finanénych zaujmov Europskych spolo€enstiev, trestny €in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurdpskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
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republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac¢ alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. b) a c) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
dafiového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Purely national exclusion grounds: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Zze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat' sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. doloZzenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc¢as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zadvazného porusenia profesijnych povinnosti, naruSenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
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hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraud: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Money laundering or terrorist financing: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation in a criminal organisation: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
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nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prisluSného dafiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starS§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Business activities are suspended: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bankruptcy: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Arrangement with creditors: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.
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Insolvency: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Assets being administered by liquidator: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Verejny obstaravatel a obstaravatel
mdzu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Verejny obstaravatel a obstaravatel moézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poru$enia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Breaching of obligations in the fields of social law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porudenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
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Grave professional misconduct: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Verejny obstaravatefl
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Rekonstrukcia JSRLP a PHA
Description: Predmetom zakazky je komplexna projektova priprava a realizacia komplexnej
rekonstrukcie budovy JSRLP a PHA metodikou Design and Build (najma navrh a vypracovanie
prislusnej dokumentacie, vykon inzinierskych €innosti, vykonanie stavebnych prac a realizacia
suvisiacich plneni), pri zachovani Standardov a objemov uskutoChovanych prac a
poskytovanej sluzby pocas realizacie projektu. Predmetna stavba bude realizovana v zmysle
Zmluvnych podmienok pre technologické zariadenie a projektovanie — realizaciu® — pre
elektrotechnické a strojno-technologické diela a pre stavebné a inzinierske diela projektované
Zhotovitelom, (,,tha’ kniha“), Prvé vydanie 1999, vydané Medzinarodnou federaciou
konzultaénych inZinierov (FIDIC), slovensky preklad, SACE 2008. Navrhované kapacity,
ploSna a priestorova bilancia: PHA: 1 066 m2 JSRLP: 1 052 m2 Objekt Energocentraly: 69,91
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m2 Trvaly zaber stavby: 1 213 m2 Navrhované doCasné pracovisko: 405,33 m2 Navrhované
spevnené plochy mimo zastavanej plochy objektami ako doCasny zaber staveniska: 3 396,48
m2 Maximalna vySka nového objektu: 160 m n.m. Nova podlaznost celkom: 5 PHA + 4 JSRLP
Podrobne uvedené v Sutaznych podkladoch a ich prilohach.

Internal identifier: 534983

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 45213330 Construction work for buildings relating to air transport
Additional classification (cpv): 71320000 Engineering design services, 71540000 Construction
management services, 71320000 Engineering design services

5.1.2. Place of performance
Postal address: Letisko M.R. Stefanika
Town: Bratislava Il
Postcode: 823 11
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

5.1.3. Estimated duration
Duration: 48 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 25 716 518,00 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Tender requirement
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: Podla § 34 ods. 1 pism. b) Zakona: zoznam stavebnych prac
uskuto€nenych za predchadzajucich 5 rokov od vyhlasenia verejného obstaravania (dalej len
"rozhodné obdobie") s uvedenim cien, miest a leh6t uskutocnenia stavebnych prac; zoznam
musi byt doplneny potvrdenim o uspokojivom vykonani stavebnych prac a zhodnoteni
uskuto&nenych stavebnych prac podla obchodnych podmienok, ak odberateflom a) bol verejny
obstaravatel alebo obstaravatel podla tohto zékona, dokladom je referencia; ak referencia
nebola vyhotovena podla § 12, dokladom méze byt aj vyhlasenie uchadzaca alebo zaujemcu
o ich uskuto¢neni, doplnené dokladom, preukazujucim ich uskuto€nenie, b) bola ina osoba
ako verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla tohto zakona, dékaz o plneni potvrdi
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odberatel; ak také potvrdenie uchadzac alebo zaujemca nema k dispozicii, vyhlasenim
uchadzaca alebo zaujemcu o ich uskutoCneni, doplnenym dokladom, preukazujucim ich
uskuto€nenie alebo zmluvny vztah, na zaklade ktorého boli uskutoénené. Minimalna
pozZadovana uroven Standardov: Pre ucely splnenia tejto podmienky uchadza€ musi preukazat
realizaciu stavebnych prac rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zakazky v
rozhodnom obdobi. Pod stavebnymi pracami rovnakého alebo podobného charakteru ako je
predmet zakazky sa rozumie: realizacia oprav, rekonstrukcia alebo vystavba budov v
rovnakom alebo podobnom rozsahu a technickej zloZitosti ako je predmet zakazky a
podobnymi pracami sa rozumeju realizacia oprav, rekonstrukcia alebo vystavba letiskovych
stavieb alebo stavieb pre letecké pozemné zariadenia za rozhodné obdobie. Z predlozenych
referencii musi byt minimalne jedna referencia s objemom plnenia 10 000 000,00 € bez DPH v
technickej zlozitosti vystavba, oprava alebo rekonstrukcia budov a minimalne jedna referencia
s objemom plnenia 1 000 000,00 € bez DPH v technickej zlozZitosti realizacie oprav,
rekonstrukcia alebo vystavba letiskovych stavieb alebo stavieb pre letecké pozemné
zariadenia. Obstaravatel poZaduje predloZenie dvoch samostatnych referencii. V pripade
stavby, ktorej zaciatok alebo koniec nespada do rozhodného obdobia, je zaujemca povinny
preukazat potvrdenim objednavatela/odberatela alebo inym dokladom, Ze poZadovana
minimalna hodnota stavebnych prac bola uskuto¢nena / realizovana v rozhodnom obdobi. V
pripade dokladov, ktoré su vyjadrené v inej mene ako Euro, je potrebné na prepocitanie tejto
meny na euro pouzit kurz Eurdpskej centralnej banky (ECB), resp. kurz Narodnej banky
Slovenska, ak ECB nestanovuje dany kurz, aktualny v posledny deri prislusného
kalendarneho roku, v ktorom doslo ku skutoCnosti, rozhodujucej pre preukazanie spinenia
predmetnej podmienky ucasti, t. j. v ktorom sa stavba realizovala. Doklady, ktorymi uchadzac¢
preukazuje splnenie podmienok ucasti, ktoré su vyjadrené v inej mene ako Euro, uchadzac
predlozi v pdvodnej mene a v mene Euro, s uvedenim hodnoty kurzu, na zaklade ktorého
doslo k nim vykonanému prepoctu.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications

Description of selection criterion: Uchadzac predloZi udaje o vzdelani a odbornej praxi alebo o
odbornej kvalifikacii oséb uréenych na plnenie zmluvy alebo riadiacich zamestnancov.
Minimalna pozadovana uroven Standardov: 1. Uchadzac je povinny preukazat, Ze osoby
zodpovedné za stavebné prace (tzv. Klu€ovi odbornici) maju za rozhodné obdobie 10 rokov
(za rozhodné obdobie sa povazuje poslednych 10 priebeznych rokov, ktoré sa rataju spatne
odo diia vyhlasenia verejného obstaravania) potrebné vzdelanie a odbornu prax v ramci
stavebnych prac, ktoré su predmetom tejto verejnej sutaze. 2. Za Klfu€ovych odbornikov sa na
ucely tejto verejnej sutaze povazuju: - KO1 Riaditel stavby/Zastupca Zhotovitela, - KO2
Hlavny stavbyveduci (Odbornik pre Pozemné stavby) / zastupca riaditefa stavby, - KO3
Hlavny inZinier projektu (Odbornik pre Projekénu €innost). 2.1. KO1 Riaditel stavby/Zastupca
Zhotovitela a) preukaze min. 1 prakticku skusenost’ s vykonom ¢innosti veduceho vystavby na
projekte vystavby, alebo rekonstrukcie stavby s minimalnym investicnym nakladom stavby vo
vySke 20 000 000 EUR bez DPH, pricom v ramci praktickej skusenosti musi kft€ovy odbornik
preukazat, Ze: « bol zodpovedny za finan¢né riadenie projektu a za spracovanie planu
investiénych nakladov a * bol zodpovedny za komplexné projektové riadenie a koordinaciu
projektu od planovania, pripravy projektu, vratane jeho kontroly, realizacie zhotovenia stavby
vratane jej kolaudacie. * preukaze/predlozi OsvedCenia o vykonani skusky odborne;j
spoOsobilosti vydaného Slovenskou komorou stavebnych inZinierov v zmysle zakona SNR ¢.138
/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych inZinieroch v zneni
neskorsich predpisov alebo podla rovnocenného pravneho predpisu platného v krajine EU, b)
preukaze min. 1 prakticku skusenost vo funkcii zodpovedného pracovnika na projekte
tykajucom sa Cinnosti pre vystavbu alebo rekonstrukciu vyhradenej stavby pre letiskové stavby
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a stavby pre letecké pozemné zariadenia. 2.2. KO2 Hlavny stavbyveduci (Odbornik pre
Pozemné stavby) / zastupca riaditela stavby a) preukaze/predlozi osvedCenie na vykon
¢innosti Stavbyveduceho, Kategoria Pozemné stavby, Podkategdria 10 pozemné stavby podla
zakona €. 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych
inZinieroch alebo podla rovnocenného pravneho predpisu platného v krajine EU. b) preukaze
min. 1 prakticku skusenost’ s vykonom Cinnosti Hlavného stavbyveduceho alebo ekvivalentu
danej pozicie podla pouzitej terminoldgie, kde vykonaval €innost zhotovitela / stavbyveduceho
na pozemnych stavbach tykajucich sa hlavne vystavby, modernizacie, resp. komplexnej
rekonS&trukcie budov suvisiacich s letiskovymi stavbami alebo stavbami pre letecké pozemné
zariadenia, c) preukaze minimalne 10 rokov odbornej praxe s vykonom &innosti
stavbyveduceho. 2.3. KO3 Hlavny inZinier projektu (Odbornik pre Projekénu €innost) a)
preukaze/predlozi osved€enie na vykon Cinnosti Autorizovany stavebny inzinier, Kategoria
Pozemné stavby alebo A1 Komplexné architektonické a inzinierske sluzby a suvisiace
technické poradenstvo, podkategoria budovy alebo podla rovnocenného pravneho predpisu
platného v krajine EU, b) preukaZe minimalne 1 prakticku skusenost s vykonom &innosti
Hlavného inziniera projektu, tzn. vykonaval povinnosti a pravomoci alebo ekvivalentu danej
pozicie podfla pouZitej terminoldgie, kde vykonaval ¢innost’ zodpovedného projektanta na
pozemnych stavbach tykajucich sa hlavne vystavby, modernizacie, resp. komplexnej
rekonstrukcie nebytovych budov za nasledovnych podmienok: (i) su¢ast na projektovani tejto
stavby bola v pozicii zodpovedného projektanta - odbornika pre projektovanie pozemnych
stavieb alebo ekvivalentu danej pozicie podla pouzitej terminolégie; (ii) projektovana stavba
bola v celkovej cene (rozpocte) projektovych a stavebnych prac alebo stavebnych prac
minimalne v investi¢nej hodnote 2 000 000,- Eur bez DPH. c) preukaze minimalne 1 prakticku
skusenost' s vykonom €innosti Hlavného inziniera projektu na projektovani budov suvisiacich s
letiskovymi stavbami alebo stavbami pre letecké pozemné zariadenia. 3. Uchadzac predlozi
za vSetkych KO profesijny zivotopis podpisany KO, ktory obsahuje informacie o dosiahnutom
vzdelani a odbornej praxi, ako aj informaciu o aktualnom zamestnavatefovi; obstaravatel
odporuca, aby informacie o odbornej praxi obsahovali rozsah informacii v minimalnej trovni
podmienky ucasti, t. j. opis a rozsah poskytnutych sluZieb, za u€elom overenia minimaine;j
poZadovanej urovne, uchadzac predlozi aj kontakt na overenie minimalnej pozadovanej
skusenosti v rozsahu meno, priezvisko, telefonicky a e-mailovy kontakt.

5.1.11. Procurement documents
Access to certain procurement documents is restricted
Justification for restricting access to certain procurement documents: Protection of particularly
sensitive information
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Information about restricted documents is available at: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie
/vyhladavanie-zakaziek/detail/534983
Ad hoc communication channel:
Name: Informacny systém Elektronicka platforma (tiez ako “EPVO” alebo aj “eplatforma”)
prevadzkovany Uradom podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre Plan obnovy a znalostnu
ekonomiku.

5.1.12. Terms of procurement
Terms of the procedure:
Security clearance is required
Description: Previerky os6b podfla ustanovenia bodu 11.1 vykonavacieho nariadenia Komisie
(EU) 2015/1998 v platnom zneni vykonané Dopravnym tradom, ktory posudzuje spolahlivost
osoby podla ustanovenia § 34a ods. 5 zakona €. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky
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zakon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov alebo podla
obdobného pravneho predpisu platného v krajine EU.

Terms of submission:

Electronic submission: Required

Address for submission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail
/534983

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed

Variants: Not allowed

Description of the financial guarantee: Verejny obstaravatel pozaduje viazanost’ ponuky
zabezpecdit zabezpekou ponuky v zmysle § 46 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani, ato v
sulade s § 46 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani vo vySke 50 000,00 EUR (slovom:
patdesiattisic eur), resp. ekvivalent v inej mene. Zabezpeka je poskytnutie bankovej zaruky,
poistenie zaruky alebo zlozZenie finanénych prostriedkov na ucet verejného obstaravatela v
banke alebo v pobocCke zahrani¢nej banky.

Deadline for receipt of tenders: 10/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 6 Months

Information about public opening:

Opening date: 10/07/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: Miesto otvarania ponuk: Miestom ,on-line“ spristupnenia ponuk je webova adresa:
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/534983 a totozna ako pri
predkladani ponuk.

Additional information: Otvaranie ponuk, resp. ich odSifrovanie a spristupnenie, elektronicky,
spésobom uréenym funkcionalitou EPVO sa uskuto¢ni v sulade so zakonom o verejnom
obstaravani. On-line spristupnenia ponuk sa mdze zucastnit iba uchadzac, ktorého ponuka
bola predlozena v lehote na predkladanie ponuk. Pri on-line spristupneni budu zverejnené
informacie v zmysle zakona o verejnom obstaravani.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Podmienky plnenia zmluvy su priamo
uvedené v Sutaznych podkladoch, Zvazok Ill. PozZiadavky objednavatela a Zvazok IV.
Obchodné podmienky.

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract:
Uchadzacom je hospodarsky subjekt, ktory predlozil ponuku. Uchadzaom moze byt fyzicka
osoba alebo pravnicka osoba vystupujuca voci verejnému obstaravatelovi samostatne alebo
skupina fyzickych oséb/pravnickych osdb vystupujucich voci verejnému obstaravatelovi
spolo¢ne (skupina dodavatelov podla § 37 zakona o verejnom obstaravani). Pred podpisom
Zmluvy o dielo sa vyZaduje, aby skupina dodavatefov z dévodu riadneho plnenia Zmluvy o
dielo uzatvorila a predloZila verejnému obstaravatelovi zmluvu v sulade s platnymi predpismi,
ktora bude zavazovat zmluvné strany, aby rucili spolo¢ne a nerozdielne za zavazky voci
verejnému obstaravatelovi vzniknuté pri realizacii predmetu zakazky.

Financial arrangement: Predmet zakazky predpoklada financovanie z finanénych prostriedkov
obstaravatela.
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5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information about review deadlines: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Letové
prevadzkoveé sluzby Slovenskej republiky, statny podnik, (v skratke ,LPS SR, §. p.")
Organisation providing offline access to the procurement documents: Letové prevadzkové
sluzby Slovenskej republiky, Statny podnik, (v skratke ,LPS SR, §. p.")
Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation receiving requests to participate: Letové prevadzkové sluzby Slovenskej
republiky, Statny podnik, (v skratke ,LPS SR, $. p.")
Organisation processing tenders: Letové prevadzkoveé sluzby Slovenskej republiky, Statny
podnik, (v skratke ,LPS SR, $. p.")

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903
Registration number: 2021511008
Postal address: Ruzova dolina 10
Town: Bratislava - mestska Cast’ Ruzinov
Postcode: 82109
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Email: info@uvo.gov.sk
Telephone: +421250264111
Internet address: www.uvo.gov.sk
Roles of this organisation:
TED eSender
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0002
Official name: Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, Statny podnik, (v skratke ,LPS
SR, 8. p.")
Registration number: 35778458
Registration number: 2020244699
Postal address: Ivanska cesta 93
Town: Bratislava
Postcode: 82307
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
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Email: obstaravanie@I|ps.sk

Telephone: +421248571111

Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/4006
Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents

Organisation receiving requests to participate

Organisation processing tenders

10. Change
Version of the previous notice to be changed

e09e75a0-9677-4bb8-b359-5f1917fd0ad0-03
Main reason for change

Information updated
Description

Obstaravatel pristupil k predizeniu lehoty na predkladanie ponuk z dévodu poskytovania
vysvetleni k sutaznym podkladom pocas prebiehajucej lehoty na predkladanie ponuk.
Vzhladom na rozsah a obsah poskytnutych vysvetleni, ktoré mézu mat vplyv na pripravu
ponuky, povazuje obstaravatel za nevyhnutné zabezpedit hospodarskym subjektom
dostato&ny &as na ich zohladnenie pri spracovani a predlozeni ponuky. PrediZenie lehoty na
predkladanie ponuk je preto realizované s cieflom zachovania principov transparentnosti,
rovnakého zaobchadzania a nediskriminacie hospodarskych subjektov, ako aj zabezpecenia
realnej moznosti pripravit kvalifikovanu a konkurencieschopnu ponuku.

10.1. Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: Obstaravatel vykonanou opravou aktualizoval lehotu na predkladanie
a otvaranie ponuk v predmetnom verejnom obstaravani.

Notice information

Notice identifier/version: 09c69323-82bf-4072-8ddf-1172d76e5c6a - 04

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 17

Notice dispatch date: 19/05/2026 12:12:38 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak

Notice publication number: 344122-2026

OJ S issue number: 96/2026

Publication date: 20/05/2026
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